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LE PREMIER AOUT

OTRE feu du premier aolit n’a pas
soulevé de tempétes politiques ; les ra-
B - res habitants du haut val Roseg se sont
u’eums autour d'un feu d'arolles qui ne pouvaxt
étre un signal pour personne, enfermé qu'il était
de toutes parts par les glaciers suspendus et les
parois de la Tschierva, de la Bernina, du Ro-
seg, de la Sella, du Caputschin et du Corvatsch.
De leurs demeures élevées, les chamois seuls lui
auront jeté un regard approbateur en se disant:
« A Ja bonne heure! Les Suisses veillent toujours
sur notre liberté. Nous ne voulons pas devenir
des chamois étrangers. »

En revanche, le 2 aofit, les éléments naturels
se sont furieusement déchainés : pluie, orage et
vent soufflant en tempéte. Pendant quarante-
huit heures, au milieu des craquements de la
poutraison de la maison, on se sarait cru en
pleine mer. Si souvent la montagne évoque la
mer !

Sur ’'Ova da Roseg, grossie et dun cours
violent, le pont de la Tschierva a craqué. L’eau
a rongé un des piliers en magonnerie et le ta-
blier s'est disloqué.

Aujourd’hui, 4 waoﬁt, surprise : le vent est
tombé, 'orage a cessé, et il meige a gros flocons.
Le torrent roule ses eaux jaunes dans une vaste
plaine d'alluvions toute blanche, arolles et mé-
lézes ont pris les couleurs vaudoises, et, dressées
a lorifice de leurs terriers, les marmottes se de-
mandent si la nature devient aussi folle que
P’homme. Peut-étre pensent-elles que les taches du
soleil exagerent, cette année, la chaleur comme
le froid. Puis, renongant & brouter la neige, elles
s'enfoncent dans leur trou plus chaud, tandis
que, de leur coté, les hommes se serrent autour
du potle et que les gardiens des cabanes vidées
notent leurs observations météorologiques et
boivent du café noir additionné d’un petit quel-
que chose !

Allons ! allons! Tout va bien !... A bientdt
les belles journées d'été: la chute de neige les
prédit. Awve.

DE BOUNA GARDA,..

| ONSU Froussard, lo notéro, restave

avoué sa fenna dein onma canrdie on

pol soletta, 2 n'on bon qud d’hdora

dio veladzo, do c6té dio boli dii Réapes. L'a-

viont quauque mille francs de fortena, et que-

min ti l¢ retso, avant poudire dii voleu et dai
chenapans.

Adan, l'ont atsétd on gros tsin de girda et
I'ant met po la né dein la cousena, dé¢ cofite lo
pailo 16 droumessant.

Bon ! v¢ la miné, 'hommo a fé état de s¢ leva
po épantsi Iighie... M4 n'avii pas posa lo pf su
lo tapis et terl la portetta de la trabllid de né,
que piouldve, que lo Turc s&¢ met a rénni, s¢
dresse contre la porta ddo pailo, que se triovave
décrotschd et s'dovré tota granta, et vouaiquié
la bite dein lo pailo! Vio z'ardi falliu vére lo
notére se reinfatd dein lo 1hi!

Lo tsin grondavé adi... Quand l'a vu que rein
ne budgive dein lo lhi, s'¢ cusl su lo tapis et 1ai
¢ restd... M4 se 'on dai dou coo savesivant de
s¢ reverl, de ronfllii, de s¢ motsl, d¢ remoui ’na
piauta, voudite que lo Turc que ronnéve, ein le-
veint la tita, 3 vo bailli la foulire.

Lo notéro e sa fenna restivant quié pllie mb
que vi, sein budzi, reteignient 40 soclli6...

L't dinse que sant resi tant qu'do matin,
quand la serveintd I't arreviie po fére lo dé-
d;onna. Adan, lo Turc ne fi qu'on saut vant
qu'a la couseni e lo notéro la pu cl.lmomre la
porta dio piilo, tandu que la serveintd s'ein-
fative ein boleint dein ¢ z'égra...

Po on tsin de girda, 1¢tdi on tsin de girda !

Samia.

MOBILISATION

| AMEDI, 25 juillet 1914. — La petite
section de gymnastique d’un village
> du pied du Jura, tient son_ assemblée
mcnsuelle. L'ordre du jour, peu chargé, est
épuisé. Le président, un jeune, tire sa montre :

— Voila 10 h. %. Il fait chaud. Clest
le moment de prendre l'air. Y a-t-il des propo-
sitions individuelles ?

Une voix :

— Dis-voir, président ! Je propose qu'on féte
cette année un peu comme il faut le premier
aolt. Nous, les actifs, on se charge d'un beau
feu de joie qu'on allumera dans le pré au bour-
sier, en haut le Crét Barraud. Notre président
s'entendra avec la fanfare, avec la chorale,
« L’Echo de la. Déle» et avec la « Jeunesse »
pour qu’ils se mettent avec nous. Comme ¢a,
on aurait une fois un premier aofit un peu « de
sorte ».

— Bravo! Appuyé! On est des Suisses ou on
ne l'est pas! Le président est aussi d'accord et
leve la séance, non sans avoir ajouté quelques
mots sur la signification de la féte nationale.
Paroles simples, ou la sincérité excusait le man-
que d'éloquence.

— Salut, Marec.

— Bonne nuit, président !

Au revoir, Louis; a lundi, au local, hein !
Prés de 11 h. — La lune «claire». Un chien
aboie. — Le village dort.
* & %
Samedi, 1er aodt 1914. — Patacrdd!! Ca y
est. — Comme une bombe, cette chose mons-

trueuse, la guerre, a éclaté, soudaine, jetant par-
tout la panique, le désarroi et faisant oublier
dun coup brutal tous les projets élaborés en
vue de la célébration du rer aolt. Ah oui! Il
s'agissait bien d’autre chose que de fanfares, de
ronds de danse, de La.mpio»ns, de ﬁeux de joie
sur les montagnes et de discours a la Patrie !
Celle-ci était en danger et cette pensée dominait
toutes les autres. Ce samedi-1a, premier ao(t, le
Conseil fédéral avait fait battre la générale dans
toutes les communes. C’était la mobilisation de
toutes les forces défensives de motre pays. —
Allez, bougez, jeunes gars de I’Elite et vous, les
hommes mirs de la Landwehr, équipez-vous
aussi ! On aura peut-8tre besoin de vous pour
repousser 1'envahisseur, quel qu’il soit. — Vous,
les vieux de l'arriére-garde, astiquez votre arme
et endossez l'uniforme d’autrefois! On a une
mission 4 vous confier: la garde des ponts et
autres moyens de communications.

Dans le village dont il est question — comme

du reste partout ailleurs — tout est sens dessus-
dessous. Des groupes compacts dicutent et se
bousculent devant la Maison communale et
vers le hangar de la pompe, ol est affiché l'or-
dre venu de Berne.

— Pour slr que c’est encore ces Allemands
qui ont cherché une rogne, et a tort, comme
tougowrs, dit sentencieusement le garde-cham-
pétre.

L assessewum, homme pondéré :

— Allons ! N’accusons pas avant de savoir.

Jakob Schnetzrmeuer, un étudiant d’outre-
Sarine, en vacances chez le régent, se croit auto-
ris¢ de dire aussi son mot :

— Moi, che bense que c'est les Franzos qui
ont gommencé, barce que ils n'ont bas engore
tichéré le perte de I'Elsass-Lothringen.

— Tais-toi, Kobi de malheur ! Fais-tu seule-
ment du service, dis, avec ta carcasse toute de
bizingue ?

Comme ce n’est guére le moment de perdre
son temps & se chipoter, chacun se hite vers sa
demeure pour s’équiper. Pour les jeunes, ¢a ne
traine pas; leur équipement est vite prét. Mais
pour les vieux, quel remue-ménage jusqu'a ce
qu'on ait rapperché tout le fourniment! Lama-
man, les filles, tout le monde s'aide pour que le
pere soit a jpeu ppres prescntable. un coup de
brosse icl, un bouton a recoudre 13, la capote
a examiner, 2 cause des gerces.

Déja quelques-uns du Landsturm dégringo-
lent le raidillon qui méne & la petite gare. En
attendant le train, ils arpentent le quai, lair
plutbt soucieux. — Clest sir. Abandonner ainsi,
d'une minute a DPautre, sa famille, la maison,
tout ce traih de campagne, alors que la meisson
n’est pas faite et que d’autres travaux urgents
devront attendre, Dieu sait jusqua quand ? Et
puis, de penser a ce qui nous attend, ces jours
prochains ! Cette incertitude, 1'appréhension de
linconnu ! Tout ¢a, clest pas gai.

Les jeunes, avec l'insouciance de leur Age,
sont pleins d'entrain, chantent une chanson de
route, apprise a école de recrues et s’inter-
pellent :

— Hein, Jules! Qui aurait cru celle-la! Com-
me ¢a, d'un coup, aller se battre ! Et contre qui ?
Sait-on seulement ? Parce que, tu sais, jai en-
tendu dire que ¢a va chauffer dur. Heureuse-
ment qu'au dernier tir de motre abbaye, jétais
fin bon premier. Le premier qui me fera une
sale g.., a la frontiére, son compte sera bon !

Et un autre, moins belliqueux, mais plus
pratique :

— Dis voir, Marc ! As-tu au moins pensé¢ de
prendre la moindre des choses, pour les quatre
heures, un saucisson, une tomme ?...

Mais, voild le train qui arrive. Tous les wa-
gons sont bondés, tout le monde aux fenétres.
Les Landsturmiens ont la tunique déboutonnée,
la figure congestionnée. Il fait chaud. Les jeunes
chantent. Sur le quai, on serre des mains, une
derniére fois. Les femmes me partagent guére
I'entrain de la’ jeunesse et pour cause. Les mio-
ches, eux, sont fiers de leur papa, du grand
frére. Ils ne les ont jamais considérés avec au-
tant de mespect. Ils les trouvent si beaux, en
militaire ! .

Ceux du train interpellent ceux qui montent
et cherchent A se caser.

— Tiens, tu en es aussi, Audiuste ? Salut,
Francois ! As-tu aiguisé ton coupe-choux, au
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moins ? Clest que, ¢a va &tre sérieux, cette
fois-ci.

— Je te crois, mon vieux. Mais n’ai pas
peur: On est la. Clest pas_pour rien qu'on a
fait de la gym pendant vingt ans. Bon pied,
bon ceil. Qulils y viennent, ces poisons de Pius-
siens! Le président de la ppetite section part
aussi, tout fier de son grade de sergent. Sa belle-
sceur lui fourre encore quelque chose dans son
sac 4 pain.

— Ces vieux gargons, ¢a ne pense a rien.
Sans moi, il partait sans un jeu de ocartes. Ti
possible, quel étourdi !

Au moment ol le train s'ébranle, Rosine, la
plantureuse épouse du maitre-boulanger de l'en-
droit, lui crie encore:

— Fais attention, David, avec ton fusil. S’il
est chargé, un malheur est si vite arrivé. Pour-
vu que tu me reviennes entier !

Et David de répondre, dans un gros rire :

— Te mets pas en soucis, Rositne. On dit
tant de choses de ces. Allemands. On verra bien.
Ils veulent pas nous avaler sans boire. Au re-
voir ! Embrasse le petit ! s

Déja, au tournant, la-bas, le dernier wagon
disparait. Lentement, le quai de la petite gare
se vide. Sur le raidillon qui monte au village,
ceux qui restent causent peu. Les femmes, les
vieillards se wetournent, rejoignant en pensées
ceux que le train emporte vers inconnu. Cha-
cun retourne lentement 4 son foyer, mais cha-
que visage trahit le souci commun, celui des
femmes surtout. Bien slr, devant les hommes,
on faisait semblant de ne pas voir les choses en
noir. Mais, sait-on ce qui nous attend ? Les re-
verra-t-on, ces hommes, ce pére, ce frére, ce pa-
rent ? La Frangoise, du Moulin, qui a la répu-
tation de mener son mari un-peu a la dure, pa-
ralt réfléchir. Elle s'arréte, pour souffler, 2
moins que ce me soit d'émotion contenue.

— Tu wsais, Fanchette, dit-elle @ sa voisine.
Au fond, il n’est pas tant mauvais, mon homme.
Il faut seulement savoir le prendre. Pourvu
qu'il ne lui anrive rien !

Et de son pas alourdi par cette pensée, elle
continue la montée. . F. Welfli.

(De l'ancien « Gymnaste Vaudois», 25 no-
vembre 1914).

LA DIME

) A dime nuisait 3 l'agriculture ; elle en
Al ¢rait le fléau. Un curé disgit a son pa-
“roissien :
— Mattre Pierre, il me semble que si vous
Otiez les cailloux de ce terrain, que si vous le
fumiez et le labouriez bien, et que vous y se-
miez du blé, vous pourriez y faire de bonne
moisson.

— Me promettez-vous de n'y jamais dimer,
monsieur le curé?

— Je me puis renoncer aux droits de la cure.

— Hé bien ! moi, je vous donne le champ, si,
en y faisant tout ce que vous dites, vous me

permettez d’en recevoir la dime.
quon ne se serait jamais cru de voir
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un tel commerce, y en a bien qui ont
cri¢ aprés les paysans, quils vendaient leurs
produits trop cher. Ils ont bon dos les paysans:
il aurait seulement fallu qu’ils paient tant qua
des quarante francs un pair de mauvais sou-
liers, qu'ils s'anrachent les yeux pour une piece
de cretonne, qu'ils se saignent les quatre veines
s’il leur fallait jamais acheter un pique, ou rien
que le faire ferrer, et puis qu'en méme temps
ils vous laissent le lait pour wien, qu'ils vous
donnent les truffes et qu'ils vous distribuent les
caufs. Il semble queux, ils n'auraient pas méme
le droit d’essayer de gagner quelque pauvre pe-
tite chose, tandis qu'on n’a nien 2 redire a ces
gros fabricants qui brassent les cent mille et des
fois les millions, ni & tous ces marchands qu’ils
s'y connaissent toujours quand les prix levent
et jamais quand ils baissent, ni & ces ouvriers
qu'il faudrait tous les mois qu'ils aient une plus
forte paie avec des journées plus petites. Non

(EUFS DE POULES NOIRES
Oy ENDANT cette guerre a Guillaume,

.
pas que pour 'ouvrage, ceux de par la campa-
gne ont toujours été 13, méme quand il fallait
envoyer la jument avec les gargons pour se
veiller les Allemands ou pour remettre & 1'ordre
ces vauneses de compagnons de la bande a Lé-
nine.

J'ai eu bien dit des fois: ceux qui pensent
qu'on a vant de profit et d’agrément que ¢ca a
&tre paysan, ils n'ont qu'a prendre un train. Ils
veulent assez reconnaitre si on coule du lait
pour rien et si le lard et la saucisse au foie
vous poussent dans la cheminée comme !'herbe
sur un ruclon. Pitié misére! Quand on chiffre
ce qulil fallait payer seulement pour un pair
de caionnets de six semaines, et qu'on me savait
au Dieu monde avec quoi on pourrait les pous-
ser A la graisse, et que pour tout ¢’était la méme
chose, ¢a vous fait quand méme colére d’en-
tendre ces gaillards par les cafés des villes qu'il
semble quand ils causent qu’on aurait tout pour
rien. Quoi? cest lair du temps qui travaille,
Nous, on n'a rien qu'a mettre le seillon sous les
vaches, & porter au moulin, & saigner des porcs
toute I’année, tandis que la bourgeoise n’a qu'a
courir apres les poules pour ramasser des ceufs
tout plein son tablier. Foin ou pas foin, recoupe
ou pas recoupe, c'est tout la méme chose: on
n'a toujours qu'a prendre. Euh! si seulement,
va !

Ma fi! c'est str que ceux de par la ville qui
avaient golt 4 'omelette ou bien 2 la salée aux
ceufs, ca leur colitait gros au marché. Quand il
leur fallait les payer jusqu'a des six ou sept
francs la douzaine, on comprend qu’ils y regar-
daient et qu'ils tAchaient d’avoir au moins des
ceufs de sorte, non pas de ces crouyes petits
que, sauf pour la couleur, on dirait, a respect,
des grosses pétoles de chévre. Et je vous corde
bien qu'y a eu de ces femmes qui s'entendaient
encore passablement & les cribler, qu'elles gar-
daient les beaux pour le ménage et portaient le
reste au marché. Mais quoi ? si ceux qui ven-
dent ont des fois leurs petites ruses, bien des
clients qu'y a me sont pas empruntés non plus
pour ouvrir le sac aux malices.

Si vous avez connu le gros Mordatze d’Orbe,
en voild un qui savait toutes les rubriques pour
avoir toujours le meilleur, sans méme seule-
ment se donner l'air d’y faire. Il faut bien dire
que, pour &tre porté sur la bouche, il n’y en
avait point & lui. Guerre ou pas guerre, il fal-
lait qu'il se soigne. Alors, comme il trouvait
que sa femme n'était pas assez intrigante, il
faisait ses marchés lui-méme: et du tonnerre
sil n'y rapperchait pas toujours la fine fleur,
pour le méme prix que les autres n’avaient que
de la brouillerie. Ecoutez-voir comment il s’y
est eu pris pour acheter des ceufs 3 la tante
Caton, que c'est donc une brave femme qui
vendait aussi bien les gros que les petits. Pour
anranger le monde, sans travailler a perte, elle
mettait toujours moitié des uns, moitié des au-
tres. Mais ¢a m’arrangeait pas Mordatze : il ne
voulait que les gros, lui.

— Et puis, tante Caton, qu'il lui fait comme

¢a, combien les faites-vous, vos ceufs?

— Tant et tant: c'est le prix du jour.

— Vouhih ! Clest diantrement cher... Enfin,
c'est bien comme vous dites: on n’en veut pas
trouver 4 moins. Mettez m’en voir une dou-
zaine... Ah! mais, attendez seulement : c'est-il
des ceufs de poules moires ?

— Des noires, et puis aussi des blanches, des
brunes, des grises: on sen tient de toutes les
bonnes couleurs.

— Oui! Eh bien! il vous faut me mettre
seulement ceux des poules noires. Depuis que
jai eu tant souffert de rebouillements d’estomac,
le médecin m'a bien recommandé de n’en pas

-prendre d’autres.

— Taisez-vous ! Ils sont tous pareils!

— Il parait bien que non. Clest les humeurs
qui ne sont pas les mémes... Et que je m'y con-
nais assez quand ma bourgeoise m’y fait pas
d’attention.

— Et puis alors, comment voulez-vous que je
fasse pour me retrouver dans ce tas® Prenez
l'un, prenez lautre, c'est toujours: la poule
m'a fait.. Mais si c’est la noire ou la blanche,

pour le savoir il aurait fallu qu'on leur z’y
pende un sachet au dernier.

— Voudh ! vous ne vous y connaissez pas
plus que ¢a! Eh bien! laissez-moi faire, que je
suis str de ne pas m'y tromper, quand ¢a mne
serait rien que d'un.

Et voila mon Mordatze qui t'en prend quels-
ques-uns, les uns aprés les autres, qui fait état
de les tourner contre la lumitre du jour... Vous
vous pensez si les petits étaient faits par les
poules noires. Mais quand il en guignait des
gros: «Clen est un», quil faisait. Et hardi!
dans sa pagnette.

Il avait déja sa douzaine quand la Caton a
compris_la manicle, qu'elle a levé les bras au
ciel est Sest mise & crier :

— Heuh ! cette serpent d’homme, avec ses
poules moires ! S'il n'a pas choisi tous les beaux.
Cest-il possible au monde d’engueuser - comme
¢a les gens?

'Ma fi! Mordatze avait ses ceufs. Vous vous
représentez cette recaffée qulil a faite, que la
tante Caton n'a pas pu d'autrement que de s%-
claffer comme lui.

Gédéon des Amburnex.

LE MALADE VINGTIEME SIECLE

\6;"3\; E malade va voir un médecin.
— Monsieur, je viens vous voir, je ne
Bo sais pas pourquoi, car ma maladie
m’est parfaitement connue.
!

— Oui, monsieur. J’ai un eczéma, autrement
dit affection herpétique.

— La maladie de notre époque.

— J'ai lu tout ice qui a été écrit 4 ce sujet...
une bibliothéque entitre.

— Permettez-moi de vous examiner.

— Clest inutile, docteur, complétement inu-
tile. Mon eczéma n’est ni stalactiforme, ni muci-
forme. Il m'a rien non plus de furfuracé, ni de
squameux. Il appartient au genre dénommé /-
chen féroce, a cause de sa ténacité.

Le médecin, stupéfait :

— Croyez-vous ?

— J'en suis str. Tous mes livres sont d’accord
la-dessus. '

— Alors, nous allons vous traiter pour le
lichen féroce. .

— Oh'! oh ! vous allez me traiter ! C’est bien
vite dit. Comment allez-vous me traiter ? Par
les alcalins ? Par le soufre ? Le soufre est bien
démodé. Par l'arsenic? L'arsenic abime Iesto-
mac. Hardy, dans ses écrits, a préconisé les su-
dorifiques, les bains russes... Voyons qu'allez-
vous me faire prendre ?

— Ma foi, ce que vous voudrez.

— Les cristaux de soude ? Le goudron ?

— Choisissez vous-méme. .

— Hein ? Le goudron... Si nous faisions un
essai avec le goudron ?

— Faisons un essai.

— Je vais acheter tous les ouvrages qui trai-
tent du goudron et de ses divers modes d’emploi.

— Clest cela; nous en causerons ensemble.
(Aprés avoir écrit son ordonnance). Voici,
monsieur, matin et soir... Quant au régime...

— Je sais, je sais, pas de viande saignante.
Eviter le poisson et surtout les coquillages, les
hultres. A propos, que prescrivez-vous contre la

rippe ?
§ EpeHeu ? Selon le médecin en chef de armée
suisse...

— Oui, je sais, moi; je prends des bonbons
A leucalyptus et je prise du camphre... Je vous
recommande cela, docteur, c'est excellent. Al-
lons, au revoir, docteur ! .

Le malade dépose discrétement cing louis sur
le bureau du médecin et sort enchanté.

BONAPARTE A LAUSANNE EN MAI 1800

(Suite et fin.)

Le lendemain, 13 mai, Polier assiste au lever
du Premier Consul. Celui-ci, sans perdre de
temps, et aprés avoir manifesté sa satisfaction de
la réception qui lui avait été faite, déclare qu'il
va pantir immédiatement pour Vievey ot il doit
passer unerevue et de 13 pour Villeneuve. Le pré-
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